VOLETS ROULANTS RENOVATION

volet a projection
automatique

Notice de pose ®

[Cette notice s’adresse ades professionnels de Iaj

fermeture assurant I'installation, la maintenance
ou le démontage du volet roulant.
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IMPORTANT :

("~ Nos produits sont livrés sans visserie de )

1 - Si c'est votre premiére pose prenez le temps de lire la notice fixation au gros oeuvre : utiliser les éléments de
2 - NE JAMAIS RECOUPER LES COULISSES PAR LE BAS fixation dimensionnés et adaptés au support
3 - Il faut 10mm de jeu sous les coulisses quand on les projette (§5) - recevant notre produit. J
4 - Les crochets doivent étre parfaitement alignés avec les fentes - T ™
des chapes (§10) Cas particulier :
5 - Ne jamais enlever le film de maintien des carters avant la fin de leur pose devant balcon et garde corps
fixation sur le tableau (§6) o o _ voir page 9 - paragraphe 14
6 - Les fins de course et le mode projection sont réglés en usine N 4
g - - N
Outillage recommandé Montage par 1 personne A
),
N

e 4 rivets @4 (§5)
———¢—= 2 rivets @3,2 (§14)
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Garantie, sécuriteé

La bonne pose de ce matériel “dans les régles de l'art” est la meilleure garantie pour une utilisation optimale et une longévité accrue. Nous vous recommandons donc de
suivre les indications que contient ce manuel et d'observer les régles de sécurité les plus élémentaires lors des différentes opérations de montage.
Le respect des nommes européennes EN 13659 implique une installation en tous points conforme a ce qui est écrit dans cette notice.

3

supports
pivots

Attention : Lire attentivement cette notice avant d'utiliser votre

matériel. Conserver ce document pour toute intervention ultérieure.

Transmettre cette notice au client final. SUR -
Conformément aux normes en vigueur, ce volet roulant doit étre S M SUR
etiquete CE STORE + MENUISERIE




PREAMBULE

= Priere de lire attentivement cette notice avant toute installation.
+  Afin de satisfaire aux exigences de sécurité et de garantir un bon fonctionnement, le montage doit étre effectué exclusivement par un
installateur professionnel ou une personne compétente permettant une installation correcte et en toute sécurité.

= L'installateur doit veiller a ce que les parties traitant de I'utilisation et de I'entretien de la présente notice soient remises a I'utilisateur.
= Pour les branchements et réglages, voir la notice jointe spécifique au moteur.

n FIXATION DES SUPPORTS PIVOTS
Mettre en place les supports pivots sur les tableaux EN VERIFIANT LE NIVEAU entre droite et gauche.

préconisation

vis @ 4 x longueur selon support R ~
il [

Contréler I'aplomb des tableaux

et rattraper le défaut si nécessaire.

Ne pas hésiter a déformer legérement

——
les supports. ,
\$
| < >l
! -
! !
I Controler la cote entre les supports. I
! Elle doit étre au moins égale a la !
| I
: longueur hors tout du coffre (sans les :
| joints) + 2mm. i
i |
! !
! !
! !
! !
! !
] !
= —
E MISE EN PLACE DU CAISSON Positionner le joint 5%

dans la continuité
PREPARATION DE L'ETANCHEITE DU CAISSON des consoles ; 5
- Avant de mettre en place le caisson, il faut <

procéder a la mise en place d'un joint a lévre sur
la périphérie du coffre.

- Retirer le film de protection du caisson

- Coller le joint sur la partie supérieure du coffre.




E MISE EN PLACE CAISSON

Console

Passer le cable d'alimentation
moteur.

IMPORTANT

* Celui-ci devra former une boucle
afin de pouvoir suivre le coffre

lors de la mise en projection.
RIS Broche de console

*  Couper l'alimentation électrique
avant installation

+ Sile cable d'alimentation traverse
des parties métalliques
(huisseries, bardages, etc...) |l
doit étre protégé par un passe fil
ou une gaine isolante.

IMPORTANT :

NE PAS OTER CES
FILMS DE PROTECTION
AVANT L'ETAPE[]




H ASSEMBLAGE TRAVERSE BASSE

- Vérifier dés I'emboitement de
chaque coulisse qu'il reste au
moins 10 mm de jeu entre
coulisse et appui lors du
pivotement

apercu du
montage final

- Si besoin recouper
les coulisses

UNIQUEMENT e
PAR LE HAUT \

(dans ce cas, repercer
également le trou de .
fixation (entre coulisse

et broche) décalé de
la valeur de
recoupe)

fins de course physigues ainsi que le réglage du mode

Si recoupe coulisses, il faudra refaire les réglages des
Aprojection (étape

= 4 rivets @4x8

- Fixer la traverse basse

- Choisir le joint brosse (15 ou 20) fourni en accessoire selon le
jeu restant sous la traverse.

- Pincer la traverse a chaque extrémité pour bloquer le joint.




FIXATION ET REGLAGE DES CARTERS DE RIVE
IMPORTANT:

Ne pas retirer les films de protection avant le serrage final des carters de rive

6-1 Pour fixer les carters de rive : \/

positionner les coulisses a la verticale en vérifiant qu'il reste un jeu MINI i
de 2 mm au dos des carters (emplacement des des bouchons de finition)

6-2 \Visser les vérins de pose jusqu'au tableau
avec une clé 6 pans de 6mm.

% < \Veérin en appui
1 sur le tableau

P . mauvais mauvais
/ - verifier que les carters de rive

soient bien verticaux. ’ x \ ’ x

BON

- sinon, ajuster en vissant ou
dévissant les veérins de pose.

6-3 Fixer au travers des vérins avec

des vis @5 x 50 (non fournies) a m[
SANS LES VISSER A FOND

LT
LT

IMPORTANT

- re-vérifier que le cadre est bien d'aplomb dans la baie

- retirer les films de protection et serrer définitivement les vis

- vérifier que la fixation ne décale pas l'alignement des carters de rive,
sinon proceéder a un calage ou recommencer le reglage § 6-2

RACCORDEMENT AU SECTEUR 230V

- Raccorder l'alimentation du moteur au secteur conformément a la norme C 15-100

- Les volets sont entierement préregles en usine. _
- Toutes les opérations suivantes ne sont a effectuer qu'en cas de dysfonctionnement.

n PREPARATION LAME FINALE

Desserrer légérement les vis des 2 caches
situés a l'arriére de la lame finale.

Déplacer chaque ensemble vers le milieu
de la lame finale.




n REGLAGE DU TABLIER

baladeur

- S'assurer que les baladeurs
(pieces noires dans la
chambre arriere des
coulisses) soient au plus
haut dans les coulisses.

coulisse

baladeur

- Faire glisser les
ensembles vis et
caches a fond
vers les coulisses

- Resserrer les vis.

- Faire descendre le
tablier de 50 cm

(la lame finale doit
se trouver en
dessous des
baladeurs)

m CONTROLE DE LA POSITION CROCHET/FENTE DE CHAPE
1 104 :

- Remonter le tablier en fin de course haut
- Enlever les 2 vis de fixation des 2 chapes |
- Descendre le tablier de 5cm environ |

chape
crochet

10-2
- Soulever les 2 crochets pour
libérer le cadre de projection .
- Les crochets doivent entrer et - il
sortir librement, et étre bien alignés face aux fentes de chapes.
Si ce n'est pas le cas, il faudra agir sur les verins de pose des carters de rive,
voir § 6-2.

10-3 _ _
Pousser a la main la lame finale
en fin de course haut \

Le crochet doit verrouiller
la coulisse librement A
Dans le cas contraire, procéder au
réglage de la tension des cordons ~

e

voir § 11. W |

10-4
- Réaliser ensuite le 3eéme point de

fixation des carters de rive 9 3
(vis téte fraisée 4x30 non fournie) \ ‘

- La longueur de la vis doit étre adaptée & la nature de la fixation.

—_




m REGLAGE DE LA TENSION
DES CORDONS

11-1 - Siles crochets ne verrouillent pas
automatiquement, visser la vis du
dessus du carter de rive de 1 TOUR

- Emboiter les
bouchons de
finition sur le
haut des carters.

- Redescendre la lame finale de 5cm

- Pousser de nouveau la lame finale
a la main

Procéder ainsi de suite de chaque coté - Cliper les
jusqu'a ce que les crochets verrouillent 2g”§£'50"5 @10

correctement les coulisses.

11-2 Casser les pattes sécables
ayant servi au transport.

Ramener le cadre & la main pour mettre les coulisses en
position verticale, verrouillées par les crochets.

ATTENTION :
Si vous avez effectué un RESET du moteur, passer directement a I'étape
Sinon, continuer par I'étap

m UTILISATION DE LA PROJECTION
- Quand le cadre est verrouillé verticalement par ses crochets, le volet répond aux ordres de I'émetteur :
montée, descente et stop.
Pour lancer la mise en projection, appuyer 3 fois sur la touche STOP :
o Le volet descend jusqu’au repere de projection
o Le volet remonte de quelques centimétres pour déverrouiller la
projection
ole volet redescend jusqu'en bas pendant que les vérins
accompagnent le cadre de projection.

A ce stade, on peut remonter le tablier a souhait pour doser la luminosité avec I'émetteur.

La mise en projection peut s'effectuer de n'importe quelle position du tablier, sauf quand le volet est déja en
projection.

Quand le tablier se trouve dans sa partie basse, si 'on demande la mise en projection, il est normal que le
volet remonte avant de redescendre pour effectuer son cycle de mise en projection.

- Il est impossible de remonter le tablier si la lame finale se trouve dans la zone de déverrouillage (zone proche
des crochets). Il faut descendre jusqu'en bas pour pouvoir remonter.

- Le volet est équipé d'une protection anti-pince doigts : Quand le tablier remonte pour replier la projection, si
un obstacle est détecté, le volet s'arréte. Ensuite, le tablier re-descend pour ré-ouvrir la projection et libérer
ainsi I'obstacle. Dégager l'obstacle puis remonter complétement le volet. Attention, sur le cycle suivant, la
detection est désactivee pour se re-initialiser et s'auto-réactivera au cycle complet suivant.

RECOMMANDATIONS :
- Ne pas graisser les crochets ni l'intérieur des coulisses.
- Ne pas blesser ou couper les cordons.
- Les joints assurant I'étanchéité aux tableaux, ainsi que les baladeurs et les cordons, sont considérés comme
piéces d'usure. lIs peuvent, a ce titre, étre susceptibles d'étre changes au cours de la vie du produit.

- Ne pas faire fonctionner le volet en projection par période de gel. Cela pourrait endommager certains organes
qui ne sauraient étre pris en compte au titre de la garantie.




m PROCEDURE A EFFECTUER SUITE A UN RESET MOTEUR
- Laisser les coulisses en position verticale, verrouillées par les crochets

- Affecter I'émetteur }

voir notices de
réglages jointes

- Régler les fins de course (sans interruption entre le haut et le bas) jusqu'a
I'accusé de réception du moteur (va et vient)

REGLAGE DE LA MISE EN PROJECTION
- Laisser les coulisses en position verticale, verrouillées par les crochets

- IMPORTANT : I'opération suivante est a réaliser uniquement
dans le sens de la DESCENTE (dans le sens de la montée
la mise en projection ne fonctionne pas) :

- Descendre e tablier jusqu'a ce que le dessous de la lame
finale soit a + 1cm du repére de projection au bas des
coulisses

- Astuce : utiliser le mode pas a pas du moteur pour un
déplacement précis (voir la notice de réglage du moteur).

N - - Remonter le volet jusqu’au fin de course
haut en s'assurant que les crochets

verrouillent bien les coulisses.
Pour le vérifier, descendre le volet de
quelques cm et controler I'accrochage.

- Dans le cas contraire,_recommencer les
réglages de I'étape

Lancer la mise en projection
par 3 appuis sur la
touche Stop.
- Laisser le volet se mettre en
projection et se déployer
compléetement.

Utilisation de la projection : voir chapitre m

AIDE AU DEPANNAGE TECHNIQUE

Etat Contréle Solution
Le volet est Effectuer avec la
bloqué dans les | S'assurer qu'il ne télecommande un
coulisses et le s'agit pas d'un Reset des fins de
moteur ne répond | arrét thermique : course, puis refaire
plus aux ordres de | on ne peut pas les réglages du
la déplacer la lame | chapitre 13 sachant
télécommande. finale qui est que la
La lame finale est bloqueée. télecommande est
de travers. déja affectée.

1) Les 2 vis sur la
lame finale sont
serrées trop fort.

La lame finale : }
Aprés correction,

saccade et/ou Le tablier claque p ;
X ; = faire un essai de
accroche a la plusieurs fois de :
: menceuvre du tablier
descente a suite devant le 2) si :
environ 20 cm du point dél m?nr;'mozrlm C
bas de la d'accochage. el.ca il
cotlieap: coulisse avec un

tournevis plat.
Y aller
progressivement.




m CAS DE POSE DEVANT BALCON OU GARDE-CORPS

__position du baladeur

Balcon ou
garde-corps

projection
standard

rojection
) souhaitée
PROCEDURE DE REGLAGE :

LE BUT EST DE REMONTER LA POSITION DU RIVET PERMETTANT L'ARRET DU BALADEUR
AFIN DE LIMITER LA LONGUEUR DE CORDON ET DONC L'ANGLE DE PROJECTION

- Descendre le tablier et déverrouiller les crochets. Le volet passe en mode projection.

- Stopper la descente lorsque la projection atteint la position idéale souhaitée
(quelques cm avant de toucher le balcon/garde-corps)

- Tracer sur les coulisses un trait correspondant au DESSOUS du baladeur
(ce sera la future position du rivet d'arrét du baladeur)

ATTENTION : NE PAS PERCER DANS CETTE POSITION
Risque de détérioration du baladeur ou du cordon.

- Descendre le tablier de 15cm environ afin de dégager la zone de pergage marquee
précédemment. Protéger le bas du volet en cas de contact avec le balcon/garde-corps.

IMPORTANT : dés que les coulisses seront en contact avec le balcon/
garde-corps, les baladeurs ne descendront plus dans les coulisses.

- Pour plus de sécurité, appuyer sur les
cordons, vers |le bas, pour faire descendre les
baladeurs afin qu'ils soient bien en dessous
du repére au moment du percage.

- Percer un trou @3,5mm au niveau du
repere que vous avez trace.

ATTENTION :
respectez 'alignement vertical par rapport au rivet déja en place.

..."'o-

baladeur

15 cm
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m CAS DE POSE DEVANT BALCON OU GARDE-CORPS (suite)

- Remontez le volet pour positionner le baladeur au dessus du trou réalisé.
- Implantez un rivet sur chague coulisse (@3,2x8 fourni en accessoire)
- Remontez le volet, fermez et verrouillez le cadre de projection a la main.

LA PROJECTION SERA MAINTENANT LIMITEE EN OUVERTURE

e . ——

2 rivets @3,2x8

E CONSEILS D'ENTRETIEN

Le fabricant ne sera pas responsable des consequences des degradations résultant d'une mauvaise
utilisation du volet roulant, ou d'acte de malveillance.

Avant toute manceuvre, s'assurer qu'aucun objet ou obstacle ne vienne perturber le bon fonctionnement du
volet roulant.

Au cours de la vie du produit, et notamment en été, il peut étre nécessaire de lubrifier la tige des
vérins avec un lubrifiant & base de vaseline.

Aprés de longues expositions par de fortes chaleurs, il peut s'avérer que la tige séche et grince au
premier repliement.

Un nettoyage annuel du volet roulant est nécessaire.
N'utiliser ni poudre abrasive, ni détergent, ni jet a haute pression.

- POUR LES PARTIES EN ALUMINIUM :
Les laver a I'eau savonneuse, rincer, essuyer.

- POuRr LES PARTIES EN PVC :
Les dépoussiérer régulierement et les laver a I'eau savonneuse, rincer, essuyer.

Quelques accessoires soumis a de fortes sollicitations (cordons, joints, baladeurs...) doivent étre
considérés comme piéces d'usure et leur remplacement au cours de la vie du produit est normal.

D'autres accessoires peuvent étre détériorés par des manceuvres brutales ou forcées (butées, vérins a gaz,
crochets...) et leur remplacement en temps utile évite les ennuis ultérieurs.







DECLARATION DES PERFORMANCES

DOP N° 0018/FF/2013-06-14

Toutes les dimensions qui figurent sur ce document sont exprimées en mm.
Utilisez les documents techniques fournis avec le produit pour la prise de mesures et la rédaction de la commande.

Dans l'intérét de nos clients, nous nous réservons le droit de modifier sans préavis les caractéristiques technigues de nos équipements.
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